TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS - BARNES
BULLETS TSX 30 CALIBER (0.308") BOAT TAIL 165GR 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into
the bullet’s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be
safely loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is
that this is one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Attributes

Name: BARNES BULLETS TSX 30 CALIBER (0.308") BOAT TAIL 165GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749005160

Mfr. No.: 30349

Ballistic Coefficient (G1): 0.398
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308

Grain: 165

Sectional Density: 0.248
Quantity: 50

Delivery weight: 0.635kg

e UPC: 716876308439

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER (.308") RIFLE BULLETS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS von BARNES BULLETS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Handhabung und
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du die Kugeln
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle alle Munition immer so, als ware sie lebendig und potenziell gefahrlich.

¢ Lagere die Kugeln an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

¢ Halte sie auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife die Kugeln vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Korrosion.

» Befolge alle lokalen, staatlichen und nationalen Vorschriften zur Lagerung und Verwendung von Munition.

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit .308 Kaliber Munition kompatibel ist, bevor du sie verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende sie nur in Feuerwaffen, die speziell fir .308 Kaliber Munition ausgelegt sind.

¢ Trage beim Schieen immer geeigneten Augen und Gehdérschutz.

¢ Versuche nicht, die Kugeln zu modifizieren oder zu zerlegen.

Vermeide die Verwendung von Kugeln, die gefallen oder beschadigt wurden.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der SchieBbereich frei von Personen und Hindernissen
ist.

SchielRe nicht auf harte Oberflachen oder Wasser, um Abpraller zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Kugeln handhabst.

¢ Lade die Kugeln gemal den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer.

e Uberpriife, ob der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, bevor du die Feuerwaffe ladst.

¢ Wenn du bereit bist zu schieBen, deaktiviere den Sicherheitsmechanismus und ziele auf das Ziel.

e Uberpriife nach dem SchieBen immer die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie frei von Hindernissen
ist, bevor du erneut ladst.

¢ Entsorge fehlerhafte Kugeln gemaR den értlichen Vorschriften. Versuche nicht, sie wiederzuverwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verbrauchte Patronen und ungenutzte Kugeln gemal den lokalen Gesetzen und Vorschriften.

¢ Entsorge Kugeln nicht im reguldren Haushaltsmuill.

¢ Wende dich an die 6rtlichen Behdrden oder Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle fur
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich der TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS besuche bitte die
Website des Herstellers oder den Kundenservice zur Unterstitzung.



Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes SchieBerlebnis mit
deinen TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
bleibe Uber bewdahrte Praktiken im Umgang mit Munition informiert. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit

gegenuber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER (.308") RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS from BARNES BULLETS. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe handling and use of this product. Please read this
document carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all ammunition as if it is live and potentially dangerous.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep out of reach of children and unauthorized users.

Inspect bullets before use for any signs of damage or corrosion.

Follow all local, state, and national regulations regarding ammunition storage and use.
Ensure that your firearm is compatible with .308 caliber ammunition before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only in firearms specifically designed for .308 caliber ammunition.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not attempt to modify or disassemble the bullets.

Avoid using bullets that have been dropped or damaged.

Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.
Do not shoot at hard surfaces or water to prevent ricochets.

Instructions for Installation and Usage

Ensure that your firearm is unloaded before handling the bullets.

Load the bullets into the magazine or chamber according to the firearm’s manufacturer instructions.
Check that the safety mechanism is engaged before loading the firearm.

When ready to shoot, disengage the safety mechanism and aim at the target.

After firing, always check the firearm to ensure it is clear of obstructions before reloading.

Dispose of any misfired bullets according to local regulations. Do not attempt to reuse them.

Disposal Instructions
¢ Dispose of spent cartridges and any unused bullets in accordance with local laws and regulations.

¢ Do not dispose of bullets in regular household waste.
e Contact local authorities or hazardous waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS, please refer
to the manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS. Always prioritize safety and remain informed about best
practices for handling ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
PROYECTILES DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER (.308")

Introduccion

Gracias por elegir los PROYECTILES DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") de BARNES BULLETS. Esta
guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el manejo y uso seguro de este
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar los proyectiles.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata toda la municién como si estuviera viva y potencialmente peligrosa.

Almacena los proyectiles en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Mantén fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona los proyectiles antes de usarlos para detectar cualquier signo de dafio o corrosién.

Sigue todas las regulaciones locales, estatales y nacionales relacionadas con el almacenamiento y uso de
municién.

Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con municién de calibre .308 antes de usarla.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza solo en armas de fuego especificamente disefiadas para municién de calibre .308.

¢ Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al disparar.

No intentes modificar o desensamblar los proyectiles.

Evita usar proyectiles que se hayan caido o dafado.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el drea de disparo esté libre de personas y obstaculos.
No dispares contra superficies duras o agua para evitar rebotes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de manipular los proyectiles.

e Carga los proyectiles en el cargador o la recdmara de acuerdo con las instrucciones del fabricante del
arma de fuego.

¢ Verifica que el mecanismo de seguridad esté activado antes de cargar el arma de fuego.

e Cuando estés listo para disparar, desactiva el mecanismo de seguridad y apunta al objetivo.

e Después de disparar, siempre revisa el arma de fuego para asegurarte de que esté libre de obstrucciones
antes de recargar.

¢ Desecha cualquier proyectil que no haya disparado de acuerdo con las regulaciones locales. No intentes
reutilizarlos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cartuchos gastados y cualquier proyectil no utilizado de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

* No deseches los proyectiles en la basura doméstica regular.

¢ Contacta a las autoridades locales o instalaciones de eliminacién de desechos peligrosos para obtener
métodos de eliminacién adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los PROYECTILES DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308"),
consulta el sitio web del fabricante o el servicio de atencién al cliente para obtener asistencia.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro segura y placentera con
tus PROYECTILES DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308"). Siempre prioriza la seguridad y mantente
informado sobre las mejores practicas para el manejo de municién. Gracias por tu atencién a estas importantes

pautas.



Guide de Sécurité pour les BALLES DE FUSIL
TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308")

Introduction
Merci d'avoir choisi les BALLES DE FUSIL TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") de BARNES BULLETS. Ce guide

fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir la manipulation et I'utilisation slres de ce produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser les balles.

Directives de Sécurité Générales

Traite toujours toutes les munitions comme si elles étaient vivantes et potentiellement dangereuses.
Stocke les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'hnumidité.
Garde hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte les balles avant utilisation pour tout signe de dommage ou de corrosion.

Suis toutes les réglementations locales, étatiques et nationales concernant le stockage et |'utilisation des
munitions.

Assuretoi que ton arme a feu est compatible avec les munitions de calibre .308 avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement dans des armes a feu spécifiquement congues pour les munitions de calibre .308.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Ne tente pas de modifier ou de démonter les balles.

Evite d'utiliser des balles qui ont été tombées ou endommagées.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi que la zone de tir est dégagée de personnes et
d'obstacles.

Ne tire pas sur des surfaces dures ou dans I'eau pour éviter les ricochets.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

e Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant de manipuler les balles.

¢ Charge les balles dans le chargeur ou la chambre selon les instructions du fabricant de I'arme.

o Vérifie que le mécanisme de sécurité est engagé avant de charger I'arme.

e Lorsque tu es prét a tirer, désengage le mécanisme de sécurité et vise la cible.

e Apres avoir tiré, vérifie toujours que I'arme est dégagée d'obstructions avant de recharger.

e Elimine toute balle ayant raté le tir conformément aux réglementations locales. Ne tente pas de les
réutiliser.

Instructions d'Elimination

e Elimine les cartouches usées et les balles inutilisées conformément aux lois et réglementations locales.

¢ Ne jette pas les balles dans les déchets ménagers ordinaires.

» Contacte les autorités locales ou les installations d'élimination des déchets dangereux pour les méthodes
d'élimination appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de tir sire et agréable avec tes BALLES
DE FUSIL TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308"). Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures
pratiques pour la manipulation des munitions. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI
DA FUCILE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308")

Introduzione

Grazie per aver scelto i PROIETTILI DA FUCILE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") di BARNES BULLETS. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire la manipolazione e I'uso sicuro di questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare i proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero vive e potenzialmente pericolose.

Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona i proiettili prima dell'uso per eventuali segni di danni o corrosione.

Sequi tutte le normative locali, statali e nazionali riguardanti la conservazione e |'uso delle munizioni.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con munizioni di calibro .308 prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro .308.

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate durante il tiro.

Non tentare di modificare o smontare i proiettili.

Evita di utilizzare proiettili che sono stati lasciati cadere o danneggiati.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che |'area di tiro sia libera da persone e ostacoli.
Non sparare a superfici dure o all'acqua per evitare rimbalzi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

e Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare i proiettili.

Carica i proiettili nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del produttore dell'arma da fuoco.
Controlla che il meccanismo di sicurezza sia attivato prima di caricare I'arma da fuoco.

¢ Quando sei pronto a sparare, disattiva il meccanismo di sicurezza e mira al bersaglio.

Dopo aver sparato, controlla sempre I'arma da fuoco per assicurarti che sia libera da ostruzioni prima di
ricaricare.

Smaltisci eventuali proiettili non esplosi secondo le normative locali. Non tentare di riutilizzarli.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci i bossoli e i proiettili inutilizzati in conformita con le leggi e le normative locali.
e Non smaltire i proiettili nei rifiuti domestici normali.
o Contatta le autorita locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti pericolosi per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i PROIETTILI DA FUCILE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER
(.308"), si prega di consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con i tuoi
PROIETTILI DA FUCILE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308"). Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani



informato sulle migliori pratiche per la manipolazione delle munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste
importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIPLE SHOT X®
30 KALIBER (.308") RIFLEKULER

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIPLE SHOT X® 30 KALIBER (.308") RIFLEKULER fra BARNES BULLETS. Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg handtering og bruk av dette produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far du bruker kulene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Behandle alltid all ammunisjon som om den er live og potensielt farlig.

Oppbevar kulene pa et kjglig, tert sted, unna direkte sollys og fuktighet.

¢ Hold dem utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser kulene far bruk for eventuelle tegn pa skade eller korrosjon.

Folg alle lokale, statlige og nasjonale forskrifter angadende oppbevaring og bruk av ammunisjon.
Sgrq for at vapenet ditt er kompatibelt med .308 kaliber ammunisjon far bruk.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk kun i vapen som er spesifikt designet for .308 kaliber ammunisjon.

Bruk alltid passende gye og hgrselvern nar du skyter.

Forsgk ikke @ modifisere eller demontere kulene.

Unnga & bruke kuler som har blitt droppet eller skadet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at skyteomradet er klart for mennesker og hindringer.
Ikke skyt mot harde overflater eller vann for a unnga ricochet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

e Sgrg for at vapenet ditt er uladd fgr handtering av kulene.

Last kulene inn i magasinet eller kammeret i henhold til produsentens instruksjoner for vapenet.
Kontroller at sikkerhetsmekanismen er aktivert far du laster vapenet.

Nar du er klar til 3 skyte, deaktiver sikkerhetsmekanismen og sikte mot malet.

Etter avfyring, sjekk alltid vapenet for & sikre at det er klart for hindringer fer du laster pa nytt.
Kasser eventuelle misfired kuler i samsvar med lokale forskrifter. Forsgk ikke a bruke dem pa nytt.

Avfallsinstruksjoner
e Kasser brukte patroner og eventuelle ubrukte kuler i samsvar med lokale lover og forskrifter.

¢ |kke kast kuler i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale myndigheter eller anlegg for farlig avfall for riktige avfallsmater.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende TRIPLE SHOT X® 30 KALIBER (.308") RIFLEKULER,
vennligst referer til produsentens nettsted eller kundeservice for assistanse.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig skyteopplevelse med dine TRIPLE
SHOT X® 30 KALIBER (.308") RIFLEKULER. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for
handtering av ammunisjon. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE
BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér pociskédw TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") od BARNES BULLETS. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem pociskéw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj wszystkie naboje tak, jakby byty zywe i potencjalnie niebezpieczne.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezpos$redniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Sprawdz pociski przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzen lub korozji.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych, stanowych i krajowych przepiséw dotyczacych przechowywania i
uzywania amunicji.

Upewnij sie, ze twoja broi palna jest kompatybilna z amunicja kal. .308 przed uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Uzywaj tylko w broni palnej zaprojektowanej specjalnie dla amunicji kal. .308.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary i ochrone stuchu podczas strzelania.

Nie prébuj modyfikowaé ani demontowad pociskéw.

Unikaj uzywania pociskdéw, ktére zostaty upuszczone lub uszkodzone.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od ludzi i przeszkdd.
Nie strzelaj w twarde powierzchnie ani w wode, aby zapobiec odbiciom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze twoja bron palna jest roztadowana przed obstugg pociskdw.

e Zataduj pociski do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami producenta broni.

e Sprawdz, czy mechanizm bezpieczenstwa jest wigczony przed zatadowaniem broni.

e Gdy jestes gotowy do strzatu, wytgcz mechanizm bezpieczenstwa i celuj w cel.

¢ Po oddaniu strzatu zawsze sprawdzaj bron, aby upewnic sie, ze jest wolna od przeszkdd przed ponownym
zatadunkiem.

o Utylizuj wszelkie niewypaty zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie prébuj ich ponownie uzywac.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj zuzyte naboje i wszelkie nieuzywane pociski zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

¢ Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub placéwkami zajmujacymi sie utylizacjg odpadéw
niebezpiecznych, aby uzyska¢ odpowiednie metody utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych pociskéw TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308"),
prosimy o zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu
uzyskania pomocy.



Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
strzeleckie z pociskami TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308"). Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na
biezaco z najlepszymi praktykami dotyczacymi obstugi amunicji. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308")
RIFLE BULLETS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit BARNES BULLETSin TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS tuotteen. Tama opas

tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita taman tuotteen turvalliseen kasittelyyn ja kayttoon. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen kuulan kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele kaikkia ammuksia kuin ne olisivat elavaisia ja mahdollisesti vaarallisia.

Sailyta kuulat viileassa, kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.

Pida poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.

Tarkista kuulat ennen kayttéa vahinkojen tai korroosion varalta.

Noudata kaikkia paikallisia, osavaltiollisia ja kansallisia saant6ja ammusten sailyttamisesta ja kaytosta.
Varmista, etta aseesi on yhteensopiva .308 kaliiperin ammusten kanssa ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .308 kaliiperin ammuksille.

¢ Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Al3 yritd muokata tai purkaa kuulia.

Valta kuulia, jotka ovat pudonneet tai vaurioituneet.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta ampumaalue on vapaa ihmisista ja esteista.
Ald ammu kovia pintoja tai vettd ricochetin estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen kuulan kasittelya.

Lataa kuulat patruunapesaan tai kammiin aseen valmistajan ohjeiden mukaan.

Tarkista, etta turvallisuusmekanismi on kytketty paalle ennen aseen lataamista.

Kun olet valmis ampumaan, kytke turvallisuusmekanismi pois paalta ja tahtaa kohteeseen.
Ampumisen jalkeen tarkista aina ase varmistaaksesi, ettd se on esteetén ennen uudelleen lataamista.
Havita kaikki epdonnistuneet kuulat paikallisten sdantdjen mukaan. Al yritd kayttaa niitd uudelleen.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt patruunat ja kaikki kayttamattémat kuulat paikallisten lakien ja saantdjen mukaisesti.

« Al3 havita kuulia tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai vaarallisten jatteiden havittamiseen erikoistuneisiin laitoksiin
oikeiden havittdmismenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS tuotteesta,
viittaattehan valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksenne apua.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan ampumiskokemuksen TRIPLE
SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS tuotteellasi. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla
parhaista kaytannoista ammusten kasittelyssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for TRIPLE SHOT X®
30 CALIBER (.308") GEVARSKULOR

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") GEVARSKULOR fran BARNES BULLETS. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker hantering och anvandning av denna produkt. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander kulorna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid all ammunition som om den ar levande och potentiellt farlig.

Férvara kulorna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall dem utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera kulorna fore anvandning for tecken pa skador eller korrosion.

F6lj alla lokala, statliga och nationella féreskrifter angdende forvaring och anvandning av ammunition.
Kontrollera att ditt vapen ar kompatibelt med .308 kaliber ammunition innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast i vapen som ar specifikt designade fér .308 kaliber ammunition.

Bar alltid lamplig 6gonskydd och hdérselskydd vid skjutning.

Foérsok inte modifiera eller demontera kulorna.

Undvik att anvanda kulor som har tappats eller skadats.

Var medveten om din omgivning och se till att skjutomradet ar fritt fran manniskor och hinder.
Skjut inte mot harda ytor eller vatten for att forhindra rikoschetter.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Kontrollera att ditt vapen ar oladdat innan du hanterar kulorna.

Ladda kulorna i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner fér vapnet.

Kontrollera att sdkerhetsmekanismen ar aktiverad innan du laddar vapnet.

Nar du ar redo att skjuta, avaktivera sakerhetsmekanismen och sikta mot malet.

Efter avfyrning, kontrollera alltid vapnet for att sakerstalla att det ar fritt fran hinder innan du laddar om.
Kassera eventuella misslyckade kulor enligt lokala foreskrifter. Forsok inte dteranvanda dem.

Kassationsinstruktioner
¢ Kassera anvanda patroner och eventuella oanvanda kulor i enlighet med lokala lagar och férordningar.

e Kassera inte kulor i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter eller anlaggningar for farligt avfall for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") GEVARSKULOR, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig skjutupplevelse med dina
TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") GEVARSKULOR. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om béasta
praxis for hantering av ammunition. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER (.308") RIFLE BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS od spole¢nosti BARNES
BULLETS. Tento prlivodce poskytuje zékladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpe¢ného zachazeni a pouziti
tohoto produktu. Pfed pouzitim streliva si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte se vSemi naboji, jako by byly zivé a potencidlné nebezpelné.

Skladujte strely na chladném, suchém misté, mimo primé slunec¢ni svétlo a vlhkost.

¢ Uchovavejte mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed pouzitim zkontrolujte stiely na jakékoli znamky poskozeni nebo koroze.

Dodrzujte vSechny mistni, statni a narodni predpisy tykajici se skladovani a pouziti streliva.
Ujistéte se, ze vase zbran je kompatibilni s ndboji kalibru .308 pred pouzitim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze ve zbranich navrzenych pro naboje kalibru .308.

¢ Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.

Nepokousejte se modifikovat nebo rozebirat strely.

Vyhnéte se pouziti strel, které byly upustény nebo poskozeny.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze stfelecka oblast je prazdna od lidi a prekazek.
Nestrilejte na tvrdé povrchy nebo do vody, abyste predesli odrazim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze vasSe zbran je vybitd pfed manipulaci se stielami.

NaloZte strely do zasobniku nebo komory podle pokynd vyrobce zbrané.

Zkontrolujte, ze bezpecnostni mechanismus je aktivovan pred nalozenim zbrané.

Kdyz jste pfipraveni stfilet, deaktivujte bezpecnostni mechanismus a zamérte se na cil.

Po vystrelu vzdy zkontrolujte zbran, aby se ujistila, Ze je bez prekadzek pred znovu nalozenim.
Zbavte se jakychkoli nevydarenych strel podle mistnich predpisd. NepokousSejte se je znovu pouzit.

Pokyny pro likvidaci
e Zbavte se vyhozenych nabojnic a jakychkoli nepouzitych strel v souladu s mistnimi zdkony a predpisy.

¢ Nepokladejte strely do bézného domaciho odpadu.
» Kontaktujte mistnf Grady nebo zafizeni pro likvidaci nebezpecného odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS, prosim,
odkazte se na webové stranky vyrobce nebo zdkaznicky servis pro pomoc.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpelny a pfijemny zazitek ze strelby s vasimi

TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS. VZdy uprednostriujte bezpecnost a zlstarite informovani o
nejlepsich praktikach pro zachazeni se strelivem. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynim.
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